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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 14/2009

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do disposto no artigo 37.° do Cédigo do Procedi-
mento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro, o Chefe do Executivo manda publicar a pre-
sente ordem executiva:

Artigo 1.°

E delegada na Comissdo de Assuntos Eleitorais do Chefe do
Executivo a competéncia fixada no artigo 18.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006 para autorizar as despesas cobertas
pelo orcamento fixado no Despacho do Secretdrio para a Eco-
nomia e Financas n.° 54/2009, de 18 de Marco.

Artigo 2.°
A Comissdao de Assuntos Eleitorais do Chefe do Executivo

deve exercer a competéncia ora delegada em observancia da
legislacdo aplicavel.

Artigo 3.°

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

1 de Abril de 2009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.° 15/2009

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Aviso de «storm surge»

E aprovado o Aviso de «storm surge», anexo a presente or-
dem executiva e da qual faz parte integrante.



618 PP TR T 2348 — F 14 —2009 F 4 H6 H
- 3 Artigo 2.°
2L Entrada em vigor
AT B A 67 A - A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte

ZEZAFENHAZA -

UhiEs

TBRE

REHES

— 57

HHZE+HRA RN R RS -

(] =2

FHR BV Rlieh DR BIE - (k& LT H—h
A=K o BRI LR EREENERS - EHEEKAL - EEE
IKE R EEIEH K AL R AR ZE AR

B e AV E R - B Rt R R R an i A
PR ) EZR A -

g BV SRNEEST - i AR — SR 55 i R K
& BETRAE S E - SR ERAIRERR © BT RIE
AT EER L 2 - 2R =R AR RS S

+ R R R

IFE R R R B KB B EI AR R R B B R B RIE
PR o=y il

BB S/ O (R ALE R R EO0.5K DA -

MR S AL O ——(GETK AL R ES 0.5 1K -

CEE /e S TE ) e TR P SAEN T B N P i

S R A DA P PR S T s AR

BEHORIE - B TR RAE KR BRIDGE & I TR

i
E O ESE N
= RZEHER
FHEREE SR > A RAA
1 o

B e PRI

EHTE

el ~ AHRBRE I R 22 Z= 4 s DU P HRF AT B 9 T2 5

Brta

ao da sua publicag@o.
2 de Abril de 2009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

ANEXO
AVISO DE «<STORM SURGE>»

1. Introducdo

A época de tempestades tropicais ocorre em Macau, normal-
mente entre Maio e Outubro.

O vécuo devido a pressdo baixa que ocorre no centro da tem-
pestade tropical origina a subida do nivel das 4guas do mar que
ndo excede, dum modo geral, a altura de um metro. A conver-
géncia dos ventos fortes para o centro da tempestade tropical
faz com que a elevagdo do nivel das dguas possa atingir o valor
de 6 a 10 metros.

As marés que acompanham as tempestades tropicais consti-
tuem a principal fonte de ameaga a vida e aos bens dos residen-
tes nas zonas costeiras.

A aproximacgdo de tempestade tropical pode provocar muito
facilmente graves inundagdes em algumas zonas baixas de Ma-
cau, pondo em perigo a vida e os bens da populagdo e causando
avultados danos econdémicos. Para salvaguarda da vida e bens
sdo criados trés graus de aviso de «storm surge».

2. Significado dos graus de aviso de «storm surge»

Considerando as caracteristicas meteoroldgicas, a situagdo
geogréfica de Macau e a sua realidade, sdo definidos os seguin-
tes graus de aviso:

Grau 1/ Amarelo — Prevé-se que o nivel de dgua atinja valo-
res inferiores a 0,5 metro acima do nivel do pavimento.

Grau 2 / Vermelho — Prevé-se que o nivel de dgua atinja va-
lores entre 0,5 e 1 metro acima do nivel do pavimento.

Grau 3 / Preto — Prevé-se que o nivel de dgua exceda 1 me-
tro acima do nivel do pavimento.

Os valores referidos neste Aviso referem-se ao nivel do pavi-
mento rodovidrio da zona do Porto Interior.

Os graus do aviso sdo emitidos para que a populacdo possa
adoptar, atempadamente, as medidas de prevencao adequadas.

Os graus, o respectivo significado e as recomendagdes de se-
guranca constam do quadro anexo, redigidos nas linguas oficiais
da Regido Administrativa Especial de Macau e em inglés.

3. Recomendacdbes de seguranca

No momento de emissdo do aviso de «storm surge», as entida-
des publicas e privadas devem adoptar as medidas de prevengao
adequadas.
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Emitido o aviso de «storm surge», recomenda-se a adop¢ao
pelos residentes das seguintes medidas de prevencao:

— Verificar quais os objectos que possam ser afectados ou da-
nificados pela d4gua da inundacgao;

— Retirar ou colocar os objectos num local fora do alcance
da dgua;

— Ebvitar, tanto quanto possivel, a circulacdo de pedes e via-
turas nas areas inundadas;

— Evitar o estacionamento de viaturas nas areas inundadas e
ter em atengdo as viaturas estacionadas nos silos subterraneos;

— Adoptar todas as medidas de prevencdo e manter-se em

—— BRI T RS R A R lugar seguro.
B REEES
Aviso de «Storm Surge»
Storm Surge Warning
#RAl BL: BERT
Grau Significado Recomendacoes de seguranca
Degree Meaning Recommended Safety Precautions
) it R OZ = PARRTEIO.SAK DA » A AT RE 2K IR R B BB EFIY) A -
- Prevé-se que o nivel de dgua atinja Hﬁ?@uD%EWEEA%§7k(§EZ PRI -
==1 . . . -
A . valores inferiores a 0,5 metro acima do | FEM AT NER Z/KRHIE -
marelo . — . -
Yellow nivel do pavimento. ’r’ﬂf%hﬁﬁﬁﬁ%é FAZKIR T e TR A 15 B R L 2
The water level is expected to be below | T332 52 -
0.5 meter above road level. PR — Y TEI G T e SO S AL =/ -
(B AT E R TEO0.5 T 1K - Verificar quais os objectos que possam ser afectados ou danifi-
2 S ) p . ~
Prevé-se que o nivel de dgua atinja va- cados pela dgua da inundagao.
I lores entre 0.5 e 1 metro acima do nivel | Retirar ou colocar os objectos num local fora do alcance da
Vermelho ) ’ doua
do pavimento. gua.
Red The water level is expected to be 0.5 to Evitar, tanto quanto possivel, a circulacdo de pedes e viaturas
1 meter from road level. nas dreas inundadas.
Evitar o estacionamento de viaturas nas dreas inundadas e ter
FEEF KA AT LKL - em atencao as viaturas estacionadas nos silos subterraneos.
Prevé-se que o nivel de dgua exceda 1 | Adoptar todas as medidas de prevencéo e manter-se em lugar
metro acima do nivel do pavimento. seguro.
The water level is expected to be above . . .
3 Check the safety of objects which might get wet or damaged
1 meter from road level.
= by water.
Preto Move objects to a level out of water reach.
Black Circulation of pedestrians and vehicles in flooding areas
should be strictly avoided.
Parking of the vehicles in flooding areas should be avoided
and pay attention of vehicles locate at underground parking
spaces.
Finish all precautionary measures and keep in a safe place.

fiieE B EE DAV VR T Fy R4 -

Observagao: Os valores referidos neste Aviso referem-se ao nivel do pavimento rodovidrio da zona do Porto Interior.

Note: All the figures in this Warning are referred to the road level of Porto Interior.
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Ordem Executiva n.° 16/2009

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°
Objecto

E extinta a Escola Priméria Luso-Chinesa do Bairro do Hip6-
dromo.

Artigo 2.°

Pessoal

O pessoal que se encontre a prestar servico na data de en-
trada em vigor da presente ordem executiva € integrado de
imediato nos diversos organismos dependentes e subunidades
organicas da Direccdo dos Servicos de Educaciao e Juventude,
adiante designada por DSEJ, sem alteracdo da sua situagao
juridico-funcional.

Artigo 3.°

Patrimonio

1. Os bens méveis afectos a Escola Primdria Luso-Chinesa do
Bairro do Hipédromo, incluindo os arquivos, sdo transferidos
para a DSEJ, que os pode, observado o competente procedi-
mento administrativo, redistribuir pelos seus diversos organis-
mos dependentes e subunidades orgénicas.

2. Pode, ainda, a DSEJ propor a doagdo dos bens méveis a en-
tidades publicas e privadas, sem fins lucrativos, nomeadamente,
as institui¢des educativas particulares ou o seu abate a carga,
quando aqueles ndo possam ser aproveitados.

Artigo 4.°

Revogacao

E revogada a Portaria n.° 265/94/M, de 12 de Dezembro.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia 1 de Se-
tembro de 2009.

2 de Abril de 20009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 105/2009

Tendo sido adjudicada a Sociedade Yew Kee Hong (Macau)
Limitada, a prestacdo dos «Servicos de abertura de canais de
navegacgdo rapida e lenta a Leste da Ponte da Amizade, draga-
gem e da sua manutencio», cujo prazo de execucdo se prolonga
por mais de um ano econdmico, torna-se necessario garantir a
sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Sociedade
Yew Kee Hong (Macau) Limitada, para a prestacdo dos «Ser-
vigos de abertura de canais de navegacao rapida e lenta a Leste
da Ponte da Amizade, dragagem e da sua manuteng¢do», pelo
montante de $ 63 521 094,00 (sessenta e trés milhdes, quinhen-
tas e vinte e uma mil e noventa e quatro patacas), com o escalo-
namento que a seguir se indica:

ANO 2009 ... $ 50 816 875,20
ANO 2010 ... $ 12704 218,80

2. O encargo referente a 2009 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.06.00.00.02, subaccao 8.052.040.03, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2010 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2009,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tac@o global do organismo, que suporta os encargos da accdo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

27 de Margo de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 106/2009

Tendo sido adjudicada & GL — Construgdes, Estudos e Pro-
jectos de Engenharia, Limitada, a prestacdo dos servicos de
«Fiscalizacdo da Empreitada de Constru¢do do Centro de In-
vestigacdo Cientifica e Edificio de Gabinetes Académicos e Ad-
ministrativos (A3+B1) da Universidade de Macau», cujo prazo
de execugdo se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a GL — Cons-
trucoes, Estudos e Projectos de Engenharia, Limitada, para a
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prestacao dos servigos de «Fiscalizagao da Empreitada de Cons-
trugdo do Centro de Investigacdo Cientifica e Edificio de Gabi-
netes Académicos e Administrativos (A3+B1) da Universidade
de Macau», pelo montante de $ 4 926 600,00 (quatro milhdes,
novecentas e vinte e seis mil e seiscentas patacas), com o escalo-
namento que a seguir se indica:

ANO 2009 ... $ 2 484 000,00
ANO 2010 ... $ 2 442 600,00

2. O encargo referente a 2009 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.06, subacgao 3.021.144.01, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2010 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2009,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,

ndo sofra qualquer acréscimo.

27 de Margo de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Rectificacao

No Despacho do Chefe do Executivo n.° 99/2009, publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 13, I Série, de 30 de Marco de 2009, nao foi publicada, por
lapso, a planta n.° 6 262/2004, emitida pela Direc¢do dos Servi-
cos de Cartografia e Cadastro, em 19 de Fevereiro de 2009, pelo
que se procede, ao abrigo do artigo 9.° da Lei n.° 3/1999, a sua
publicacdo.

31 de Margo de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m)
C5 21 2354 13 394.7 5 21 199.2 13 402.2 17 21 3884 12 478.1
Cl2 21 3889 12 492.1 6 21 211.7 13 423.1 18 21 3765 12 485.4
Cl13 21 4420 12 506.8 7 21 597.7 13 252.8 19 21 3732 12 5101
Cl4 21 5892 12 6295 8 21 7292 13 206.0 20 213705 12 5596
C15 21 9832 14 1278 9 21 7313 13 205.4 2 21 3703 12 634.7
Cl6 21 6262 13 375.4 10 21 753.0 13 1997 22 213714 12 6527
C17 20 830.6 12 8220 11 21 8878 13 164.1 2 21 3728 12 681.0
C18 21 0851 12 680.7 12 21 871.0 12 7813 24 21 3721 12 7854
1 21 372.0 12 807.4 13 21 870.1 12 759.4 25 21 7084 12 767.8
2 21 3719 12 811.3 14 21 856.8 12 4554 26 21 7095 12 789.8
3 21 2903 13 1082 15 21 7145 12 4623 27 21 7315 12 7886
4 21 2599 13 1545 16 21 6925 12 463.4 28 21 7304 12 766.7
Hi# Parcela Ala = 186 278 m? ¥ Parcela Bla = 8 369 m?
HuBE Parcela Alb = 54 850 m? #B Parcela Blb = 32 m?
Hi Parcela A2a = 71 272 m? M Parcela B2 = 6 199 m?
Mgl Parcela A2b = 31 432 m? Hi¥R Parcela B3a = 1 966 m?
Hi# Parcela A2c = 20 302 m? ¥ Parcela B3b = 606 m?
Hi# Parcela A2d = 7 737 m? Hi¥8 Parcela B3c = 2 440 ?
M Parcela A2e = 8 883 m? Mg Parcela B4da = 4 027 m?
HuBf Parcela A2f = 3 819 m? M Parcela B4b = 109 m?
MR Parcela A3 = 6 091 m? MR Parcela B4c = 606 m?
Hi¥ Parcela A4 = 22 790 m? Hi$% Parcela B4d = 2 440 m?

/% Confrontagdes actuais :

-~ Ala+Alb+A2a+A2b+A2c+A2d+A2e+A2f+A3+A4+Bla+B1lb+B2+B3a+B3b+B3c+B4a+B4b+B4c+B4ad HaBl
Parcelas Ala+Alb+A2a+A2b+A2c+A2d+A2e+A2f+A3+A4+Bla+Blb+B2+B3a+B3b+B3c+B4a+B4b+B4c+B4ad

b - SEENEAERK
- Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanca;

T BRERIBKIER
- Avenida de COTAI;

PR A BES;

- Avenida Cidade Nova;
- HIEREAER -

- Avenida Marginal Flor de Loétus.

SEM%MEZ
1

fiak: - “AlatAlb+A2a+A2b+A2c+A2d+A2e+A2f+A3+A4+Bla+Blb+B2+B3a+B3b+B3c+B4a+B4b+BAc+B4d” Hubl » £
B AL R B R Y3 Bl R e R A B -
OBS: As parcelas“Ala+Alb+A2a+A2b+A2c+A2d+A2e+A2f+A3+A4+Bla+Blb+B2+B3a+B3b+B3c+B4da+B4b+B4c

+B4d” sdo terreno a ser integrada na area de concessdo e presume-se omisso na C.R.P..

T “A2c+A2d+Blb+B3b+B4b+B4c” MBS H BRIKIN A IS K FE R B Mo R4 -
As parcelas “A2c+A2d+Blb+B3b+B4b+B4c” sdo parte da antiga da Avenida de COTAI e
Rotunda do Dique Oeste.

T CA+ALHIBIRSER TN 19964E9 F 4 HAE 36« A H» 5122 /SATOR /9658 HE T »+ LIS A0t T-Centro
de Convengbes e Exibigdes de Macau, Lda.Z1ih-
As parcelas “A3+A4” sdo terreno concedido por arrendamento ao Centro de Convengdes e
Exibig¢des de Macau, Lda., por Despacho n°122/SATOP/96, publicado no B.O. n°36 de
04/09/1996.

T "Bla+Blb+B2+B3a+B3b+B3c+B4a+B4b+Bdc+Bad” MY + PLED L HMEMMIRI LA R Ol it R P A - (T R R M
FRIHBS R ARG » MR PSR o AR OTLERBRIRIRGIELT » MiT AT BRSaA A A L 22
As parcelas “Bla+Blb+B2+B3a+B3b+B3c+B4a+B4b+B4c+B4d”, no subsolo destas parcelas do
terreno permitir-se-& construgdo do silo de estacionamento, no entanto, a parte
superficie serd destinada a vias e equipamentos de zona verde, bem como constituida a
zona de serviddo publica, a ser destinada ao livre transito de pessoas sem quaisquer
restricdes e sem poder ser objecto de qualquer tipo de ocupagdo, quer seja
tempordria, quer seja definitiva.

@ e i) il ) =% H £ |5

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B A B 4 6262/2004 g" 19/02/2009
e

Anexo a Planta
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a
Economia e Financas n.° 57/2009

Atendendo a que as concessiondrias e subconcessiondrias da
exploracao dos jogos de fortuna ou azar solicitaram alteracoes e
aditamentos a varios artigos do Regulamento Oficial do «Black
Jack» ou «Vinte e Umb»;

Considerando a proposta da Direc¢dao de Inspecgdo e Coor-
denagdo de Jogos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 5 do artigo 3.° da Lei n.° 16/2001, o Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas manda:

1. E aprovado o Regulamento Oficial do jogo «Black Jack»
ou «Vinte e Um», em anexo ao presente Despacho e que dele
faz parte integrante.

2. E revogado o Despacho Regulamentar Externo do Secre-
tdrio para a Economia e Financas n.® 56/2004.

3. O presente Despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

30 de Marco de 2009.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

REGULAMENTO OFICIAL DO «<BLACK JACK»
OU «VINTE E UM»

Artigo 1.°

Material

O material do jogo «Black Jack» ou «Vinte e Um» inclui:
1) Uma mesa de jogo, com tabuleiro, de 6 ou mais lugares;
2) Um ou mais baralhos de 52 cartas;

3) Uma caixa metdlica com uma carta branca quando seja
utilizado um baralho de cartas ou um suporte de cartas «shoe»
com uma ou duas cartas brancas consoante seja utilizado um ou
mais baralhos de cartas;

4) Um baralhador-distribuidor automatico de cartas;

5) Seis ou mais botdes «Winning Streak» quando as conces-
siondrias ou subconcessiondrias optem por explorar as corres-
pondentes apostas.

Artigo 2.°
Procedimentos
1. As cartas servem para uma ou mais partidas e sdo bara-

lhadas e distribuidas, no inicio do jogo, de acordo com um dos
seguintes procedimentos:
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1) Quando baralhadas pela banca, as cartas sdo partidas com
uma carta branca por qualquer jogador ou pela banca, se ne-
nhum jogador quiser partir, sendo introduzida, entre as tltimas
30 cartas, ou mais, uma segunda carta branca, no caso de utiliza-
¢do de mais de um baralho, e, de seguida, sao colocadas na caixa
metdlica ou no «shoe»;

2) Quando for utilizado o baralhador-distribuidor automatico,
as cartas sao apenas colocadas no aparelho e depois retiradas
directamente.

2. No fim do jogo sao adoptados, em fungao do tipo de mate-
rial utilizado, os seguintes procedimentos:

1) Quando ¢ utilizado o «shoe», 0 aparecimento da segunda
carta branca assinala a ultima jogada da partida pelo que, retira-
da aquela carta e decidido o dltimo lance, as cartas sdo de novo
baralhadas ou substituidas quando nao estejam em condigdes
de reutilizacdo;

2) A banca tem o direito de baralhar as cartas no final de
qualquer jogada, independentemente do aparecimento da se-
gunda carta branca;

3) Quando ¢ utilizada a caixa metélica, com um sé baralho,
faz-se apenas uma jogada com a qual termina a partida, sendo
as cartas de novo baralhadas;

4) Quando ¢ utilizado o baralhador-distribuidor automatico,
as cartas utilizadas s@o colocadas, novamente, neste aparelho, no
final de cada jogada.

Artigo 3.°
Lugares na mesa de jogo

1. Cada banca tem seis ou mais lugares, de acordo com o nu-
mero indicado no tabuleiro.

2. A casa reserva-se o direito de restringir o nimero de luga-
res que cada jogador pode jogar.

3. O jogador pode apostar em mais de uma mao.

4. Quando as apostas sejam feitas apenas por jogadores de pé,
s6 a banca pode manusear as cartas.

Artigo 4.°

Cartas retiradas

1. Antes da distribuicdo das cartas, a banca retira uma ou mais
cartas, podendo adoptar, em alternativa, um dos seguintes mo-
dos de actuacio:

1) E retirada da caixa, do «shoe» ou do baralhador-distribui-
dor automatico a primeira carta ou primeiras cartas, em nimero
correspondente aos baralhos utilizados e colocada(s) no reci-
piente junto da mesa;

2) E retirada da caixa, do «shoe» ou do baralhador-distribui-
dor automadtico apenas a primeira carta e colocada no recipiente
junto da mesa.
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2. Quando ¢ utilizado o «shoe» ou o baralhador-distribuidor
automadtico, além das cartas retiradas antes do inicio do jogo,
pode optar-se por retirar uma carta no inicio de cada jogada
seguinte ou uma carta no inicio de cada jogada seguinte e outra
antes de a banca receber a sua segunda carta aberta.

Artigo 5.°

Distribuicao das cartas

1. As cartas sdo distribuidas aos lugares com apostas e a ban-
ca, uma de cada vez, comeg¢ando pela esquerda:

1) Quando as cartas aparegcam com a face para cima sao inva-
lidas podendo, no entanto, optar-se por considerar valida a car-
ta, de face para cima, quando seja a primeira do inicio do jogo;

2) Em caso de erro na distribuicao, procede-se a sua rectifica-
¢do logo que detectado, atribuindo-se a carta ou cartas ao joga-
dor a quem ela deve caber. Na impossibilidade de rectificagdo
do erro, sdo canceladas todas as cartas distribuidas para essa
jogada.

2. Na distribuicao das cartas aos jogadores deve observar-se
um dos trés procedimentos seguintes, a adoptar em alternativa:

1) Primeiro Procedimento:

(1) Quando se utiliza o «shoe» ou o baralhador-distribuidor
automadtico cada lugar recebe, primeiramente, duas cartas de
face para baixo, recebendo a banca uma carta apenas, de face
voltada para cima. A segunda carta da banca, também de face
para cima, s6 lhe € distribuida depois de os jogadores haverem
pedido cartas adicionais ou decidido prescindir destas;

(2) Quando se utiliza «caixa metalica», cada lugar recebe duas
cartas de face voltada para baixo, recebendo a banca também
duas cartas, a primeira aberta e a segunda com a face voltada
para baixo, antes de os jogadores pedirem cartas adicionais.

2) Segundo Procedimento:

(1) Quando se utiliza o «shoe» ou o baralhador-distribuidor
automatico, cada lugar recebe, primeiramente, duas cartas de
face voltada para cima, e a banca recebe uma carta apenas, tam-
bém de face para cima;

(2) A segunda carta da banca, também de face para cima, s6
lhe ¢ distribuida quando os jogadores tenham pedido cartas adi-
cionais ou decidido prescindir delas.

3) Terceiro Procedimento («hole card»):

(1) E distribuida uma carta aos jogadores e ao «croupier», de
face para cima;

(2) A segunda carta € distribuida aos jogadores de face para
cima e ao «croupier» de face para baixo («hole card»);

(3) Quando a primeira carta do «croupier», de face para cima,
¢ um 4s ou uma carta com o valor de dez pontos o croupier
verifica se tem um «Black Jack» beliscando a carta de face para
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baixo («hole card») — o que pode ser feito manualmente (o
«croupier» levanta, com cuidado, o canto da carta) ou por meio
de um aparelho, chamado visor, acoplado a mesa;

(4) Se o «croupier» tiver um «Black Jack» de imediato reco-
lhe todas as apostas dos jogadores que perderam;

(5) Em alternativa ao disposto nas subalineas (1) e (2), o ca-
sino pode optar por distribuir ao jogador, de face para baixo,
tanto a primeira como a segunda carta;

(6) O casino pode permitir ao jogador abrir fisicamente as
cartas mas ndo dobra-las, marcé-las ou levé-las para fora da area
de jogo;

(7) O jogador pode, no ambito deste procedimento («hole
card»), separar os pares até quatro vezes, fazendo cinco maos;

(8) O casino pode estabelecer um montante maximo total,
por mesa, como limite para cada jogada.

Artigo 6.°

Cartas adicionais

Na distribuicdo das cartas adicionais devem observar-se os
procedimentos seguintes:

1) A banca ¢é obrigada a tomar cartas quando o total dos seus
pontos for 16 ou inferior ou quando tiver um «Soft 17», mas nao
pode tomar mais cartas quando tiver 17 ou mais pontos. Se a
banca tomar, indevidamente, uma carta adicional, esta conside-
ra-se invalida e é retirada, podendo, no entanto, considerar-se
valida se néo tiver sido mostrada;

2) O jogador pode ou ndo tomar cartas adicionais, segundo o
seu critério, excepto quando rebenta, caso em que tem de mos-
trar imediatamente as suas cartas;

3) O jogador que coloque o montante da sua aposta no pri-
meiro lugar da banca, a partir da esquerda, depois de ter pedido
cartas adicionais ou prescindido delas, tem de tomar uma deci-
sdo final sobre a sua jogada, anunciando-a a banca, de viva voz
ou com um gesto da mao, antes de esta ouvir o segundo jogador,
adoptando-se o mesmo procedimento para os jogadores seguin-
tes, até o ultimo tomar a sua decisao final;

4) O jogador pode tomar cartas adicionais sempre que o total
dos seus pontos seja inferior a 21, excepto se:

(1) Tiver «Black Jack» ou um total de 21 pontos;

(2) Escolher dobrar a aposta, caso em que pode pedir uma s
carta;

(3) Separar ases, caso em que pode tomar uma s carta por
cada és.

5) Ap6s a distribuicdo inicial, a banca anuncia, em voz alta,
comegando pela esquerda, o total de pontos dos jogadores,
aguardando que cada jogador decida dobrar a aposta, separar
pares, pedir ou prescindir de cartas adicionais.
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6) Considera-se «Soft 17» a mao da banca que contenha um
«6» e um «ds» a que € atribuido o valor de um ponto.

Artigo 7.°

Pontuacao

1. No seguimento da decisao final dos jogadores sobre as suas
apostas, a banca distribui as cartas pedidas, anuncia, em voz alta,
os pontos de cada jogador, distribui uma segunda carta para si
prépria e comunica o seu nimero total de pontos.

2. O jogador que rebenta perde a sua aposta ainda que o mes-
mo suceda a banca.

Artigo 8.°

Valor das cartas

O 4s vale 1 ou 11 pontos, a escolha do jogador, as figuras va-
lem 10 pontos e as demais cartas tém o valor correspondente ao
numero de pintas.

Artigo 9.°

Ganho ou perda

Como regra, ganha o lugar que tiver mais pontos que a banca
e perde o que tiver menos pontos que esta.

Artigo 10.°
«Black Jack»

1. A combinag@o de um 4s com uma figura ou um dez, recebi-
das nas duas primeiras cartas, ¢ considerado «Black Jack».

2. O jogador que consiga um «Black Jack» ganha uma vez e
meia o valor da sua aposta, caso a banca nao tenha também um
«Black Jack».

3. E facultado ao jogador com um «Black Jack» pedir o paga-
mento de um montante igual ao da sua aposta se a carta aberta
da banca for um s, uma figura ou um dez.

4. O total de 21 pontos com mais de duas cartas ndo ¢ consi-
derado «Black Jack» e é pago por um montante igual ao valor
da aposta, se a banca nao tiver «Black Jack» ou 21 pontos.

5. Se o jogador tiver um «Black Jack» e a banca 21 pontos
com mais de duas cartas, ganha o jogador e recebe o prémio
correspondente a uma vez e meia do valor da sua aposta.

6. Se a banca tiver um «Black Jack» e o jogador 21 pontos
com mais de duas cartas, ganha a banca. O total de 21 pontos
nas apostas desdobradas ndo ¢ considerado «Black Jack».
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7. Caso a banca tenha um «Black Jack» e o jogador tenha do-
brado a sua aposta, a banca pode oferecer ao jogador a alterna-
tiva de perda limitada a aposta inicial.

Artigo 11.°

Empate
1. H4 empate quando:

1) O jogador e a banca tém, na mesma jogada, um «Black
Jack»;

2) O jogador e a banca tém o mesmo ntimero de pontos.

2. Em caso de empate, as apostas «Winning Streak» ndo sao
afectadas e o botdo «Streak» mantém-se na posicdo em que se
encontrava na tltima jogada.

Artigo 12.°

Aposta de seguro

1. Quando a carta aberta da banca é um s, o jogador pode
fazer uma aposta adicional, denominada «aposta de seguro», ca-
bendo a banca decidir aceitar o valor da aposta que pode ir de
metade até ao valor total da aposta original.

2. Se, ja depois de todos os jogadores terem pedido ou pres-
cindido de cartas adicionais, se verificar que a banca possui um
«Black Jack», a aposta de seguro é premiada com o dobro do
valor respectivo e a banca recolhe as apostas dos jogadores que
ndo tenham um «Black Jack».

3. Quando a banca néo possuir um «Black Jack» recebe todas
as apostas de seguro.

Artigo 13.°

Apostas adicionais

Para além da aposta inicial e aposta de seguro, o jogador pode
ainda fazer uma das seguintes apostas:

1) Em «qualquer par» de uma ou mais maos de qualquer jo-
gador.

Considera-se «qualquer par»:

(1) As duas cartas iniciais da mao de um jogador que formem
um par, como ¢ o caso de duas cartas de idéntico valor, inde-
pendentemente das suas cores ou naipes (v.g. «J» Valete e «Q»
Rainha nio formam um par, mas «J» e «J» formam um par);

(2) O segundo par formado por duas cartas depois de o joga-
dor ter separado o primeiro par, o terceiro par e assim sucessi-
vamente.
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2) Em «setes», antes da distribuicdo da primeira carta de
qualquer mao. Consideram-se «setes»:

(1) Duas cartas iniciais com o nimero «7», distribuidas suces-
sivamente;

(2) Duas cartas com o nimero «7» distribuidas sucessivamen-
te e depois separadas, quando a terceira carta distribuida seja
igualmente um «7».

3) «Acima e abaixo de 13», antes da distribui¢do da primeira
carta de qualquer mao. Considera-se «Acima e abaixo de 13», 0
numero total de pontos das duas cartas iniciais superior ou infe-
rior a 13.

4) Em «Par Perfeito»

Nesta aposta «Par Perfeito» consideram-se combinagdes ven-
cedoras:

(1) O «Par Misto» — as duas cartas iniciais da mao do joga-
dor formam um par do mesmo valor independentemente da cor
ou naipe, v.g. «J» Valete e «Q» Rainha ndo formam um par, mas
«J» e «J» formam;

(2) O «Par Cor» — as duas cartas iniciais da mao do jogador
formam um par do mesmo valor e da mesma cor, mas nao do
mesmo naipe, v.g. «J» Valete de copas e «J» Valete de ouros;

(3) O «Par Perfeito» — as duas cartas iniciais da mao do joga-
dor formam um par do mesmo valor, da mesma cor, e do mesmo
naipe.

5) Em «Winning Streak»:

(1) O jogador pode colocar as seguintes apostas «Winning
Streak» antes de uma jogada:

i) «2» — DUAS jogadas consecutivas ganhas pelo jogador;
ii) «3» — TRES jogadas consecutivas ganhas pelo jogador;

iii) «4» — QUATRO jogadas consecutivas ganhas pelo joga-
dor;

iv) «5» — CINCO jogadas consecutivas ganhas pelo jogador;
(2) Ganho e Perda das apostas «Winning Streak»:

i) O jogador ganha a aposta «Winning Streak» quando o
nimero de jogadas consecutivas ganhas pelo jogador (v.g. o jo-
gador ganha QUATRO jogadas consecutivas) corresponde ao
numero «streak» em que o jogador apostou, v.g. «4»;

ii) O jogador perde a aposta «Winning Streak» quando o
numero de jogadas consecutivas (v.g. o jogador ganha 3 joga-
das consecutivas mas perde a seguinte) ¢ menor que o nimero
«streak» em que o jogador apostou, v.g. «4»;

iii) Cada jogada consecutiva ganha pelo jogador deve ser as-
sinalada pelo uso do botdo «streak» seguinte, v.g. se o jogador
ganha a primeira jogada das apostas «Winning Streak», o «crou-
pier» coloca o botdo «streak» no «nimero 2» do tabuleiro da
mesa.
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O croupier deve fazer avangar o botdo «streak» para o nime-
ro seguinte apds cada jogada consecutiva até que todas as apos-
tas estejam concluidas;

iv) Os jogadores podem apostar, simultaneamente, em um
ou mais nimeros «streak» v.g. «2» e «5». O «croupier», neste
caso, faz avangar o botdo «streak» apds cada jogada «Winning
Streak» ganha pelo jogador até que todas as apostas estejam
concluidas;

v) Depois do «croupier» ter aceite as apostas «Winning
Streak» de uma jogada e dado inicio a primeira volta, os jogado-
res ndo podem alterar qualquer aposta «Winning Streak» (entre
as diferentes voltas) até que todas as apostas «Winning Streak»
colocadas no primeiro jogo, estejam concluidas;

vi) Depois de colocar as apostas «Winning Streak» o jogador
deve apostar nos jogos seguintes, consecutivamente, até que
todas estas apostas, colocadas no primeiro jogo, estejam conclui-
das.

Artigo 14.°

Prémios das apostas adicionais

1. As apostas vencedoras «qualquer par», sdo pagas na pro-
porcdo de 11 para 1.

2. As apostas vencedoras «7» sdo pagas apenas pela combina-
¢ao maior, nas seguintes proporcoes:

1) Dois «7» de diferentes naipes na proporcao de 50 para 1;
2) Dois «7» do mesmo naipe na proporcao de 150 para 1;
3) Trés «7» de diferentes naipes na proporcao de 500 para 1;
4) Trés «7» do mesmo naipe na propor¢io de 5000 para 1.

3. As apostas «acima e abaixo de 13» vencedoras sdo pagas na
proporcio de 1 para 1.

4. As apostas vencedoras «Par Perfeito» sdo pagas na corres-
pondente proporcao, a seguir indicada:

1) «Par Misto» — na proporcado de 5 para 1;
2) «Par Cor» — na propor¢ao de 12 para 1;
3) «Par Perfeito» — na proporgdo de 25 para 1.

5. As apostas «Winning Streak», sdo pagas na correspondente
proporcao a seguir indicada:

1) DUAS jogadas consecutivas ganhas pelo jogador — na
proporcao de 3 para 1;

2) TRES jogadas consecutivas ganhas pelo jogador — na
proporgao de 8 para 1;

3) QUATRO jogadas consecutivas ganhas pelo jogador — na
proporcdo de 18 para 1;

4) CINCO jogadas consecutivas ganhas pelo jogador — na
proporgao de 38 para 1.
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O jogador que tiver «6-7-8» do mesmo naipe ou trés «7» re-
cebe, imediatamente, um prémio especial correspondente a trés
vezes a importancia da sua aposta, mesmo que a carta aberta da
banca seja um 4as.

Artigo 16.°

Separacao de pares

1. O jogador cujas duas primeiras cartas sejam um par pode
separa-las até quatro ou mais maos distintas.

2. O valor de cada méo separada € igual ao valor da mao ini-
cial.

3. Os ases podem ser separados uma ou mais vezes € ao jo-
gador que separar dois ases serd distribuida apenas uma carta
para cada um dos ases.

4. Para quaisquer outros pares o jogador pode pedir qualquer
ndmero de cartas, salvo se rebentar.

5. Ao jogador que receba uma carta de valor igual ao de
qualquer par separado, que ndo seja um 4as, pode ser permitido
separar mais uma vez, a nao ser que, anteriormente, tenha ja de-
cidido ndo separar.

6. Quando a banca fizer «Black Jack», o jogador que tenha
separado as cartas, de acordo com o n.° 1 deste artigo, apenas
perde a sua aposta inicial.

7. Quando a concessiondria ou subconcessiondria esteja auto-
rizada a explorar as apostas «Winning Streak» e o jogador sepa-
re os pares em duas ou mais maos aplicam-se os procedimentos
seguintes:

1) Se o jogador ganhar a maioria das maos separadas, v.g.
2 em 3 ou 3 em 5 maos separadas, prossegue a contagem das
apostas consecutivas ganhas e o botdo «streak» avanca para o
numero seguinte;

2) Se o jogador ganhar e perder o mesmo nimero de maos
separadas, v.g. ganha 1 e perde 1 em 2 maos separadas ou ganha
2 e perde 2 em 4 mios separadas, a contagem das apostas con-
secutivas ganhas suspende-se e 0 botdo «streak» mantém-se na
mesma posi¢ao da dltima jogada;

3) Se o nimero de mao perdidas for superior ao das maos
ganhas, v.g. ganha 2 e perde 3 em 5 maos separadas, as apostas
«Winning Streak» consideram-se perdidas.

Artigo 17.°

Apostas dobradas

1. O jogador pode dobrar a sua aposta de acordo com uma
das modalidades alternativas a seguir indicadas:

1) Aposta dobrada sobre as duas primeiras cartas distribuidas;
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2) Aposta dobrada sobre as duas primeiras cartas de qualquer
par separado, excepto em caso de separacdo de ases;

3) Aposta dobrada quando as duas primeiras cartas totalizem
11 pontos.

2. O jogador que dobre a sua aposta recebe uma tnica carta,
de face para cima e colocada lateralmente sobre o tabuleiro.

3. Quando a banca fizer «Black Jack», o jogador que tenha
dobrado a aposta, de acordo com uma das modalidades previs-
tas nas alineas 1) e 2), do n.° 1 deste artigo, apenas perde a sua
aposta inicial.

Artigo 18.°

Desisténcia

1. O jogador pode desistir da jogada, perdendo metade do va-
lor da aposta, desde que a carta aberta da banca nio seja um 4s.

2. A decisdo de desistir deve ser tomada antes de a banca
distribuir qualquer carta adicional e, uma vez tomada, ndo pode
ser alterada.

3. Quando o jogador desista da jogada, as respectivas apostas
«Winning Streak» cessam e consideram-se perdidas.

Artigo 19.°

Cinco cartas

1. O jogador que tenha cinco cartas sem exceder 21 pontos
pode pedir o pagamento de metade da importancia apostada,
quando a primeira carta aberta da banca nao seja um 4as.

2. Quando o jogador ndo opta por esta alternativa ou a pri-
meira carta aberta da banca ¢ um 4s, a jogada segue o seu curso
normal.

Artigo 20.°

Varias apostas no mesmo lugar

1. Em caso de vdrias apostas no mesmo lugar deve observar-
-se um dos seguintes procedimentos alternativos:

1) Quando dois ou mais jogadores apostam no mesmo lugar,
¢é o jogador sentado que decide a jogada;

2) Podem apostar no mesmo lugar no maximo trés jogadores
podendo o director da sala ou zona de jogo reduzir este nimero.
Neste caso, as decisdes sobre as cartas cabem ao jogador senta-
do no lugar da aposta ou ao jogador com a aposta mais proxima
da banca;

3) Quando dois ou mais jogadores apostam no mesmo lugar,
aquele que tiver efectuado a aposta mais elevada toma todas as
decisdes sobre a jogada, mas s6 pode segurar as cartas o jogador
que ocupa esse lugar. Quando as apostas feitas num mesmo lu-
gar sdo de igual valor, o direito de tomar decisdes sobre a joga-
da cabe ao jogador que ocupa o lugar.
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2. Em qualquer dos procedimentos anteriores, é proibido
aos jogadores que ocupam lugares diferentes na mesma banca
influenciar outros jogadores no sentido de pedir ou nédo cartas
adicionais.

Artigo 21.°

Autorizacao

1. A determinacao, pela casa, das opc¢des previstas nos artigos
1.°,2°,3.2,4.°,5°,6°,13.°,14.°,16.°,17.° ¢ 20.°, no n.° 7 do artigo
10.° e n.° 1 do artigo 12.° esta sujeita a prévia autorizagdo da
Direccao de Inspeccdo e Coordenacado de Jogos, a qual deve ser
solicitada com uma antecedéncia de trés dias tteis, relativamen-
te a data prevista para a sua adopgao.

2. As concessiondrias e subconcessiondrias podem deixar de
aplicar o disposto nos artigos 15.° (prémios especiais) e/ou 18.°
(desisténcia) desde que previamente autorizadas pela Direccdo
de Inspec¢do e Coordenacao de Jogos.

3. A exploragao das apostas «Par Perfeito» e «Winning Streak»
previstas nos n.”* 4 e 5 do artigo 14.° esta sujeita a prévia autori-
zacgdo da Direccao de Inspeccao e Coordenacao de Jogos, a soli-
citar com a antecedéncia de trés dias tuteis, relativamente a data
prevista para o inicio da exploracao.
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WAEE CEBIER) (ESHR) $ 50.00 Regime Juridi(A:o da Funcao Publica (em chinés)..........ccccecvnerene $ 80,00
EVERHIE (¥5BhR) $ 80.00 (e_m portu’glfes) - : - $ 80,00
SEOBARY covesssssses s Regime Juridico da Propriedade Industrial (ed. bilingue).............. $ 70,00
DEEERIE (PIGR) ... $ 80.00  Regime Penitenciario (ed. bilingue) $ 30,00
(BI3ZhR) $ 80.00 Regulamento de Aguas e de Drenagem de Aguas Residuais
TEEREARAIE (EEFBAR) oo $ 70.00 R (edl. b”""gtuel"""l's"'t'""t' """" dS """ rt """ Ode """"""""" $ 120,00
egulamento de Estruturas de Suporte e Obras de Terra
BRI (E55HR) $ 30.00 (%d. T D o $ 48,00
RPIHBEKIRE (E5BRR) . - Regulamento de Fundagées (ed. bilingue) .........ccoceeevrerererercrcecnnnns $ 60,00
BEIEBERT HTIZRE (RDDH&) .......................................................... $ 48.00 Regulamento Geral de Administracdo de Edificios Promovi-
dos em Regime de Contratos de Desenvolvimento para Ha-
ML (S2EBHR) $ 6000 bitagdo (ed?bilingue) ....................................................... ? ............ $ 8,00
RREEEESOHNRRZZRFERRSRE (¥ER) $ 800 Regulamento de Seguranca contra Incéndios (ed. bilingue) $ 80,00
BN EIREE (EEZBER ) vveeeeeeeeeeeeee et ee e e e e eee e e e e st e et eeteeeserenesenanaeeeneens $ 80.00 Regulamento de Seguranca e Accdes em Estruturas de Edificios
R EREREE YR ERTEHIEE (EER) e Pontes (ed. bill’ngue) ................................................................... $ 50,00
SEENRE (5 ) Lei das Relacées de Trabalho (ed. bilingue)...........cccevererieienennns $ 30,00
Silabario Codificado de Romanizacao do Cantonense (ed. bilin-
ERRBNEFEZFER (EBR) oo, $ 150.00 GUE) eereeereese sttt $ 150,00
BREEIIEIEIRES (EEFBAR) oottt $ 40.00 Regulamento de Estruturas de Aco para Edificios (ed. bilingue).. $ 40,00

0 i &

Imprensa Oficial

o 18 R $24.00
PRECO DESTE NUMERO $24,00



